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NEUVOSTON DIREKTIIVI 2014/87[EURATOM,
annettu 8 piivini heinikuuta 2014,

ydinlaitosten ydinturvallisuutta koskevan yhteison kehyksen perustamisesta annetun direktiivin
2009/71/Euratom muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 31 ja 32 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, jonka komissio on laatinut saatuaan lausunnon asiantuntijaryhmaltd,
jonka tieteellis-tekninen komitea on nimennyt jasenvaltioiden tieteellisten asiantuntijoiden keskuudesta,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon ('),
ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvoston direktiivissd 2013/59/Euratom (*) vahvistetaan yhdenmukaiset perusturvallisuusnormit tyoperdisen ja
ladketieteellisen altistuksen sekd vieston altistuksen tilanteissa siteilylle altistuvien henkildiden terveyden suojele-
miseksi ionisoivasta sateilystd aiheutuvilta vaaroilta.

(2)  Neuvoston direktiivissi 2009/71/Euratom (*) jasenvaltioille asetetaan velvoitteita luoda ydinturvallisuutta koskeva
kansallinen kehys ja pitdd sitd ylla. Direktiivi ilmentdd ydinturvallisuusalan tirkeimman kansainvélisen asiakirjan
eli ydinturvallisuutta koskevan yleissopimuksen (°) sekd Kansainvilisen atomienergiajdrjeston (IAEA) turvallisuus-
perusteiden (°) vaatimuksia.

(3)  Neuvoston direktiivissi 2011/70/Euratom (’) jasenvaltioille asetetaan velvoitteita luoda kéytetyn ydinpolttoaineen
ja radioaktiivisen jdtteen huoltoa koskeva kansallinen kehys ja pitad sitd ylla.

(4)  Ydinturvallisuudesta sekd kidytetyn ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen turvallisesta huollosta
8 piivind toukokuuta 2007 annetuissa neuvoston paitelmissd korostetaan, ettd "ydinturvallisuus kuuluu jisenval-
tioiden vastuulle, joka kannetaan tarvittaessa EU:n puitteissa. Turvatoimia ja ydinlaitosten valvontaa koskevat
paatokset kuuluvat yksinomaan alan toimijoiden ja kansallisten viranomaisten toimivaltaan.”

(5)  Japanissa vuonna 2011 tapahtunut Fukushiman ydinonnettomuus kiinnitti uudelleen maailmanlaajuisen
huomion toimenpiteisiin, joita tarvitaan riskien minimoimiseksi ja ydinturvallisuuden mahdollisimman luotet-
tavan tason varmistamiseksi. Kansalliset toimivaltaiset valvontaviranomaiset toteuttivat Eurooppa-neuvoston
24-25 piiviand maaliskuuta 2011 antamien paitelmien pohjalta yhdessi komission kanssa ja komission paatok-
selld 2007/530/Euratom (}) perustetun Euroopan ydinturvallisuusviranomaisten ryhmin (ENSREG) puitteissa
yhteison laajuisen kattavan ydinvoimalaitosten riski- ja turvallisuusarvioinnin, jiljempana ’stressitestit’. Tulokset
osoittivat, ettd erilaisia parannuksia voitaisiin toteuttaa osallistuvien maiden ydinturvallisuuspolitiikoissa ja
toimialan kiytinnoiss.

(") Lausunto annettu 2. huhtikuuta 2014 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

() EUVLC 341,21.11.2013,s.92.

(}) Neuvoston direktiivi 2013/59/Euratom, annettu 5 pdivina joulukuuta 2013, turvallisuutta koskevien perusnormien vahvistamisesta
ionisoivasta siteilystd aiheutuvilta vaaroilta suojelemiseksi ja direktiivien 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97[43[Euratom ja 2003/122/Euratom kumoamisesta (EUVLL 13,17.1.2014, s. 1).

(*) Neuvoston direktiivi 2009/71/Euratom, annettu 25 piivind kesikuuta 2009, ydinlaitosten ydinturvallisuutta koskevan yhteison
kehyksen perustamisesta (EUVLL 172, 2.7.2009, s. 18).

() Komission paitds, tehty 16 paivind marraskuuta 1999, Euroopan atomienergiayhteison (Euratom) liittymisestd vuonna 1994 tehtyyn
ydinturvallisuutta koskevaan yleissopimukseen (EYVLL 318,11.12.1999, 5. 20).

(°) IAEA Safety Fundamentals: Fundamental safety principles, IAEA Safety Standard Series No SF-1 (2006).

() Neuvoston direktiivi 2011/70/Euratom, annettu 19 péivand heindkuuta 2011, yhteison kehyksen perustamisesta kaytetyn ydinpolt-
toaineen ja radioaktiivisen jitteen vastuullista ja turvallista huoltoa varten (EUVLL 199, 2.8.2011, s. 48).

(") Komission paitds, tehty 17 pdivand heindkuuta 2007, ydinturvallisuutta ja ydinjitehuoltoa kisittelevin eurooppalaisen korkean tason
asiantuntijaryhmén perustamisesta (EUVLL 195, 27.7.2007, s. 44).
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Eurooppa-neuvosto pyysi komissiota lisiksi tarkastelemaan tarvittaessa voimassa olevaa ydinlaitosten turvalli-
suutta koskevaa lainsdddintod ja sddntelyd sekd ehdottamaan mahdollisesti tarvittavia parannuksia. Eurooppa-
neuvosto korosti myds sité, ettd unionissa olisi noudatettava mahdollisimman korkeita ydinturvallisuusstandardeja
ja parannettava niitd jatkuvasti.

(6)  Vahva toimivaltainen valvontaviranomainen, joka on valvontaa koskevassa paitoksenteossa tosiasiassa riippu-
maton, on yhteison ydinturvallisuuden valvontakehyksen perusedellytys. Korkean ydinturvallisuustason varmista-
miseksi on ddrimmdisen tirkedd, ettd toimivaltainen valvontaviranomainen voi kidyttdd toimivaltuuksiaan
puolueettomasti ja lapindkyvisti ja ettei sen valvontapaitoksiin vaikuteta asiattomasti. Valvontapaitosten ja tdytin-
toonpanotoimien olisi ydinturvallisuuden alalla perustuttava puolueettomiin ja turvallisuuteen liittyviin teknisiin
nakokohtiin ja ne olisi vahvistettava ilman asiatonta ulkopuolista vaikutusta, joka voisi vaarantaa turvallisuuden,
kuten asiatonta vaikutusta, joka liittyy muuttuviin poliittisiin, taloudellisiin tai yhteiskunnallisiin olosuhteisiin.

Toimivaltaisten valvontaviranomaisten toiminnallista erottamista koskevia direktiivin 2009/71/Euratom sdin-
noksid olisi lujitettava, jotta voidaan varmistaa valvontaviranomaisten todellinen riippumattomuus ilman valvonta-
paatoksiin kohdistuvaa asiatonta vaikutusta ja taata niille asiaankuuluvat keinot ja valtuudet suoriutua niille anne-
tuista vastuista asianmukaisesti. Valvontaviranomaisella olisi erityisesti oltava riittavit oikeudelliset valtuudet, riit-
tavasti henkilostod ja riittavat taloudelliset voimavarat, jotta se voisi hoitaa sille annetut vastuut asianmukaisesti.

Tehostetut vaatimukset eivit kuitenkaan saisi rajoittaa muiden asiaankuuluvien kansallisten viranomaisten kanssa
tarvittaessa tehtdvdd tiivistd yhteistyotd eivitkd jisenvaltioiden julkaisemien yleisten poliittisten suuntaviivojen
noudattamista.

(7)  Valvontaa koskevassa paitoksentekoprosessissa olisi otettava huomioon pitevyys ja asiantuntemus, joita teknisen
tuen organisaatiot voivat tarjota. Timan asiantuntemuksen olisi perustuttava korkeatasoiseen tieteelliseen ja tekni-
seen tietoon, muun muassa kdytinnostd saatuun kokemukseen ja turvallisuutta koskevaan tutkimukseen, tieta-
myksen hallintaan ja riittdviin teknisiin resursseihin.

(8)  IAEA:m yleisten turvallisuusvaatimusten 1 osan mukaisesti olisi sekd jasenvaltioiden asemaa ydinturvallisuuske-
hyksen perustamisessa ettd valvojan asemaa tdiman kehyksen tdytint6onpanossa kunnioitettava.

(9)  Erityistd huomiota olisi kiinnitettivd eturistiriitojen vélttimiseen, koska ydinvoimateollisuus on luonteeltaan
erikoistunutta ja koska saatavilla on vain rajoitetusti tarpeeksi asiantuntevaa ja pitevdd henkilostod, mikd voi
johtaa toimeenpanosta vastaavan henkiloston kiertoon ydinvoimateollisuuden ja valvontaviranomaisten valilld.
Lisaksi olisi huolehdittava jdrjestelyistd sen varmistamiseksi, ettei eturistiriitoja ole suhteessa niihin organisaa-
tioihin, jotka tarjoavat toimivaltaiselle valvontaviranomaiselle neuvontaa tai palveluja.

(10)  Ydinonnettomuuden seuraukset voivat ylittdd kansalliset rajat, minkd vuoksi olisi edistettdv tiivistd yhteistyotd,
koordinointia ja tietojen vaihtoa ydinlaitoksen ldheisyydessi sijaitsevien jasenvaltioiden toimivaltaisten valvontavir-
anomaisten valilld rijppumatta siitd, onko kyseisten jdsenvaltioiden alueella ydinlaitoksia. Jisenvaltioiden olisi siksi
varmistettava, ettd kdytossd on asianmukaiset jarjestelyt, joilla helpotetaan tallaista yhteisty6td ydinturvallisuusky-
symyksissi, joilla on rajat ylittdvid vaikutuksia.

(11)  Jotta voidaan varmistaa asianmukaisten taitojen hankkiminen sekd saavuttaa riittdva pétevyystaso ja pitdd sitd ylld,
kaikkien osapuolten olisi varmistettava, ettd koko henkilostd, jolla on ydinlaitosten ydinturvallisuuteen ja laitosa-
lueen valmiusjirjestelyihin ja -toimintaan liittyvid vastuita, osallistuvat jatkuvan oppimisen prosessiin. Tihdn
voidaan péistd ottamalla kiyttoon koulutusohjelmia ja -suunnitelmia, menettelyja koulutusohjelmien médrdajoin
tehtdvad uudelleentarkastelua ja paivittdmistd varten sekd asianmukaiset budjettiméarirahat koulutusta varten.

(12)  Fukushiman ydinonnettomuudesta saatuihin keskeisiin opetuksiin kuuluu myos se, ettd on tirkedd lisitd avoi-
muutta ydinturvallisuuskysymyksissd. Avoimuus on my0s tirked tapa edistdd turvallisuusvalvontaan liittyvin
paatoksenteon riippumattomuutta. Téstd syystd olisi direktiivin 2009/71/Euratom nykyisid vdestolle tiedottamista
koskevia sddnnoksid tdsmennettavi siltd osin, millaisia tietoja olisi annettava. Lisdksi vdestolle olisi tarjottava
mahdollisuuksia osallistua ydinlaitoksiin liittyvdn paitoksentekoprosessin asiaankuuluviin vaiheisiin kansallisen
ydinturvallisuutta koskevan kehyksen mukaisesti ja erilaiset kansalliset jirjestelmidt huomioon ottaen. Lupien
myontimistd koskevat paitokset ovat edelleen kansallisten toimivaltaisten viranomaisten vastuulla.
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(13) Tassd direktiivissd asetetut avoimuusvaatimukset tdydentdvit voimassa olevan Euratomin lainsddddnnon vaati-
muksia. Neuvoston padtoksessd 87/600/Euratom (') asetetaan jisenvaltioille velvoitteita ilmoittaa ja antaa tietoja
komissiolle ja muille jisenvaltioille alueellaan tapahtuneesta siteilyhatitilanteesta, ja direktiivi 2013/59/Euratom
velvoittaa jasenvaltiot tiedottamaan yleisolle siteilyvaaratilanteessa sovellettaviksi tulevista suojelutoimenpiteisti ja
toteutettavista toimista sekd antamaan sddnnollisesti pdivitettyjd tietoja téillaisessa vaaratilanteessa todennakoisesti
altistuvalle véestolle.

(14)  Ydinturvallisuutta koskevan yleissopimuksen kuudennessa tarkastelukokouksessaan sopimuspuolet toistivat
olevansa sitoutuneita Fukushiman onnettomuuden jilkeen jirjestetyn toisen ylimaardisen kokouksen tuloksiin. Ne
korostivat erityisesti, ettd ydinvoimalaitosten suunnittelussa, rakentamisessa ja kiytossd olisi pyrittivd ehkdisemain
onnettomuudet ja onnettomuustapauksessa lieventdmidin sen seurauksia ja estimidin saastuminen laitosalueen
ulkopuolella ja ettd valvontaviranomaisten olisi varmistettava, ettd nima tavoitteet otetaan huomioon méiritet-
tdessd ja pantaessa tdytantoon nykyisten laitosten turvallisuutta koskevia asianmukaisia parannuksia.

(15) Kun otetaan huomioon IAEA:n madrdyksilli ja Lantisen Euroopan ydinturvallisuusviranomaisten jarjeston
(WENRA) toimilla saavutettu tekninen edistyminen seki stressitesteistd ja Fukushiman ydinonnettomuuden selvi-
tysten tuloksista saadut opetukset, direktiivi 2009/71/Euratom olisi muutettava siten, ettd se sisiltdd yhteison
korkean tason ydinturvallisuustavoitteen ydinlaitosten elinkaaren kaikissa vaiheissa (sijoituspaikan valinta, suunnit-
telu, rakentaminen, kdyttoonotto, kaytto ja kaytostdpoisto). Tama tavoite edellyttdd erityisesti turvallisuuden
huomattavaa parantamista uusien reaktoreiden suunnittelussa, missd olisi kdytettdvd viimeisintd tietimystd ja
tekniikkaa viimeisimmat kansainviliset turvallisuusvaatimukset huomioon ottaen.

(16) Namad tavoitteet olisi pyrittdvd saavuttamaan erityisesti tekemilld ydinturvallisuusarviointeja, jotka kuuluvat timén
direktiivin soveltamisalaan. Luvanhaltijoiden olisi suoritettava arvioinnit kansallisen toimivaltaisen valvontavirano-
maisen valvonnassa, ja arviointeja voidaan kayttdd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/92/EU (3),
kattaman suuronnettomuuden vaaran arvioinnissa edellyttden, ettd tdimdan direktiivin vaatimukset tdyttyvat.

(17)  Syvyyssuuntaisen turvallisuuden kisite on keskeisen tirked ydinlaitosten turvallisuudelle ja muodostaa korkean
tason ydinturvallisuustavoitteiden tdytdntoonpanon perustan. Soveltamalla kansainvilisissi normeissa ja ohjeistuk-
sissa tunnustettuja sekd WENRA:n tunnustamia syvyyssuuntaisia turvallisuusperiaatteita varmistetaan, ettd turval-
lisuustoiminnot jakautuvat, sikili kuin se on kohtuudella toteutettavissa, useaan toisistaan riippumattomaan
suojaamisen tasoon, jolloin toimintavirheen sattuessa se havaitaan, korvataan tai oikaistaan asianmukaisin toimen-
pitein. Kunkin eri tason toimivuus on syvyyssuuntaisen turvallisuusajattelun olennainen osa onnettomuuksien
ehkiisemiseksi ja niiden seurauksien lieventimiseksi, jos niitd tapahtuu. Syvyyssuuntainen turvallisuus rakentuu
yleensi viidestd tasosta. Jos yksi taso pettdd, seuraava taso aktivoituu. Ensimmdisen tason suojan tavoitteena on
estdd poikkeava toiminta ja jirjestelman viat. Jos ensimmdinen taso pettdd, poikkeavaan toimintaan puututaan tai
viat havaitaan toisella suojan tasolla. Jos toinen taso pettdi, kolmas taso varmistaa turvallisuustoimintojen suorit-
tamisen aktivoimalla erityiset turvallisuusjirjestelmit ja muut turvallisuusominaisuudet. Jos kolmas taso pettdd,
neljis taso rajaa onnettomuuden etenemisen onnettomuushallinnalla, jotta estetddn tai lievennetddn vakavan
onnettomuuden olosuhteita, joissa radioaktiivisia aineita on pddssyt ulkopuolelle. Viimeinen tavoite (viides suojan
taso) on merkittivien ulkoisten paistojen radiologisten seurauksien lieventdminen laitoksen ulkopuolisin hitéval-
miustoimin.

(18)  Tehokkaan ydinturvallisuuskulttuurin katsotaan yhdessi syvyyssuuntaisen turvallisuuden kanssa olevan keskeinen
tekijd pyrittdessd saavuttamaan korkea ydinturvallisuustaso ja parantamaan sitd jatkuvasti. Tehokas ydinturvalli-
suuskulttuuri ilmenee etenkin seuraavalla tavalla: henkil6sto ja hallinto organisaation kaikilla tasoilla ovat sitoutu-
neet ydinturvallisuuteen ja sen jatkuvaan parantamiseen; edistetddn henkiloston kykya kaikilla tasoilla kyseenalais-
taa asianomaisten turvallisuusperiaatteiden ja kédytdntojen toteutuminen, jotta ydinturvallisuutta voidaan jatkuvasti
parantaa; henkiloston kyky raportoida ajoissa turvallisuuskysymyksistd; laitosten kdytostd saatujen kokemusten
tunnistaminen; seké jirjestelmallinen raportointi tavanomaisista toimintaolosuhteista tai onnettomuuden hallinta-
jarjestelyistd poikkeavista tapahtumista, joilla voi olla vaikutus ydinturvallisuuteen. Vahvan ydinturvallisuuskult-
tuurin saavuttamista edistdvdt merkittavasti muun muassa tehokkaat johtamisjdrjestelmit, asianmukainen
koulutus, laitosten kaytostd saatujen sisdisen ja ulkoisen turvallisuuden kannalta merkittivien kokemusten rekiste-
rointid, arviointia ja dokumentointia koskevat luvanhaltijan jdrjestelyt sekd esille otettujen kysymysten tehokas
ratkaiseminen.

(") Neuvoston paitds, tehty 14 pdivini joulukuuta 1987, yhteison jdrjestelyistd nopeaksi tietojenvaihdoksi sateilyhatatilanteen yhteydessd
(EYVLL 371, 30.12.1987,5.76).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 pdivind joulukuuta 2011, tiettyjen julkisten ja yksityisten hank-
keiden ympiristovaikutusten arvioinnista (EUVL L 26, 28.1.2012, s. 1).
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(19) Kaytettdessd ilmaisua "kohtuudella toteutettavissa oleva” ("reasonably practicable”) tissd direktiivissd, sitd tulisi
soveltaa vakiintuneiden, erityisesti WENRA:n ja IAEA:n vahvistamien mééritelmien mukaisesti.

(20)  Three Mile Islandin ja TSernobylin ydinonnettomuuksien jilkeen Fukushiman ydinonnettomuus toi uudelleen
korostetusti esiin suojarakennuksen kriittisen tehtdvin viimeisend esteend, joka suojaa ihmisid ja ympdristod
onnettomuudesta aiheutuvilta radioaktiivisilta paastoiltd. Tdiman vuoksi uuden voimalaitos- tai tutkimusreaktorin
rakennusluvan hakijan olisi osoitettava, ettd suunnittelu rajoittaa reaktorisydimen vaurioitumisen vaikutukset
suojarakennuksen sisille. Luvanhakijan olisi toisin sanoen niytettdvd toteen, ettd laaja tai luvaton radioaktiivinen
pddsto suojarakennuksen ulkopuolelle on darimmiisen epdtodennikoinen, ja hakijan olisi voitava osoittaa hyvin
luotettavasti, ettei tillaista padstod tapahdu.

(21)  Onnettomuuksien estdmiseksi ja lieventimiseksi olisi vaadittava tarkempia onnettomuushallintaa ja laitosalueen
valmiutta koskevia jirjestelyjd. Ndiden jérjestelyjen olisi oltava direktiivin 2013/59/Euratom asiaa koskevien sdin-
nosten mukaiset eikd niilld saisi rajoittaa mainittujen sddnndsten soveltamista. Luvanhaltijan olisi huolehdittava
menettelyistd, ohjeista ja jdrjestelyistd, joita noudatetaan onnettomuustilanteissa, vakavat onnettomuudet mukaan
lukien, joita voisi tapahtua laitoksen kaikissa toimintamuodoissa, mukaan lukien toiminta tiydelld teholla, sulke-
minen ja siirtymévaiheet, ja varmistettava kaikkien tillaisten menettelyjen ja jdrjestelyjen johdonmukaisuus ja
jatkuvuus sekd se, ettd niitd harjoitellaan, tarkistetaan ja pdivitetdan. Ndissd jdrjestelyissd olisi myos varattava riittd-
vasti henkilostod, laitteita ja muita tarvittavia resursseja. Olisi huolehdittava organisaatiorakenteesta, jossa on
selvit vastuualueet, ja valmiuselinten vilisestd koordinoinnista.

(22)  Stressitestit ovat osoittaneet, ettd kaikkien ydinturvallisuudesta vastaavien osapuolten vilisilli tehostetuilla
yhteistyo- ja koordinointimekanismeilla on ratkaiseva merkitys. Vertaisarvioinnit ovat osoittautuneet hyvaksi
keinoksi rakentaa luottamusta pyrittdessd kerddmédn ja vaihtamaan kokemuksia ja varmistamaan korkeiden ydin-
turvallisuusnormien yhteinen soveltaminen.

(23) Jasenvaltioiden vilinen ydinturvallisuusyhteistyd on vakiintunutta ja se voi antaa lisiarvoa ydinturvallisuuteen,
lapindkyvyyteen ja avoimuuteen suhteessa eurooppalaisiin ja kansainvilisiin sidosryhmiin.

Jasenvaltioiden olisi ENSREGid asianmukaisesti kéyttdvien toimivaltaisten valvontaviranomaistensa kautta ja
WENRA:n asiantuntemuksen perusteella madriteltdva joka kuudes vuosi ydinlaitostensa ydinturvallisuuteen liitty-
vastd yhteisestd erityisestd teknisestd aiheesta tehtdvien vertaisarviointien menetelmit, ehdot ja médrdaika. Esille
otettava yhteinen erityinen tekninen aihe olisi mdadriteltivi WENRA:n turvallisuuden viitetasona tai laitoksen
toiminnasta saatuihin kokemuksiin liittyvin palautteen, vaaratilanteiden ja onnettomuuksien sekd teknisen ja
tieteellisen kehityksen pohjalta. Jisenvaltioiden olisi suoritettava kansallinen itsearviointi ja toteutettava jirjestelyja,
jotta muiden jdsenvaltioiden toimivaltaiset valvontaviranomaiset voivat tehdd yhteisid vertaisarviointeja kansalli-
sista itsearvioinneistaan.

Niiden vertaisarviointien tuloksista olisi laadittava raportit. Jsenvaltioiden olisi ndiden vertaisarviointiraporttien
tulokset huomioon ottaen laadittava kansallisia toimintasuunnitelmia, joissa késitellidn merkityksellisid tuloksia ja
niiden omaa kansallista arviointia. Vertaisarviointiraportteja olisi kdytettdvd myos unionin laajuisen aihekohtaisen
vertaisarvioinnin tuloksia koskevan yhteenvedon pohjana. Jisenvaltioiden toimivaltaiset valvontaviranomaiset
laativat yhdessd tdmin yhteenvedon. Yhteenvedon tarkoituksena ei olisi oltava panna ydinlaitoksia paremmuusjir-
jestykseen vaan pikemminkin keskittyd vertaisarviointiprosessiin ja sen teknisiin tuloksiin, jotta arvioinnista saatu
tietimys voidaan jakaa.

Keskindisen luottamuksen olisi vallittava keskindisissd arvioinneissa, ja komission olisi sen vuoksi aina, kun se on
kiytinnossd mahdollista, ilmoitettava jasenvaltioille, kun se aikoo kdyttdd vertaisarviointiraporttien tuloksia poli-
titkka-asiakirjoissaan.

(24)  Jasenvaltioiden velvoitteiden raportoida timin direktiivin tdytintoonpanosta ja komission velvoitteen laatia
kansallisiin raportteihin pohjautuva raportti olisi tarjottava tilaisuus tilannekatsauksen tekemiseen sekd timin
direktiivin tdytdntoonpanon eri nikokohtien ja sen tehokkuuden arviointiin. Kansainviliselld tasolla on olemassa
monia asiaankuuluvia raportointivelvoitteita, kuten ydinturvallisuutta koskevan yleissopimuksen mukaiset
raportit, joiden tuloksia voitaisiin kéyttdd arvioitaessa tdmin direktiivin tdytint66npanoa. Timin direktiivin
nojalla olisi lisiksi vahvistettava muitakin raportointivelvollisuuksia, jotka koskevat ydinlaitosten aihekohtaisten
vertaisarviointien tuloksia. Tamdn vuoksi olisi jdsenvaltioiden raportointivelvoitteesta tehtdvd lainsddddnnon
yksinkertaistamiseksi ja hallinnollisen rasituksen vihentdmiseksi vihemmin ty6lds niin raportointitiheyden kuin
raporttien sisillon osalta.

(25)  Asteittaisen lahestymistavan mukaisesti timin direktiivin sddnnosten tdytdntoonpano riippuu siitd, minka tyyp-
pisid ydinlaitoksia jisenvaltion alueella on. Pannessaan nditd sddnnoksid taytintoon kansallisessa lainsdddannossa
jasenvaltioiden olisi sen vuoksi otettava huomioon suunnittelemiensa tai kiyttdmiensi ydinlaitosten riskien
mahdollinen suuruus ja luonne. Asteittaisen lihestymistavan olisi erityisesti koskettava niitd jasenvaltioita, jotka
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(26)

(28)

(29)

pitavit hallussaan vain pientd mairdd ydin- ja radioaktiivisia aineita, esimerkiksi sellaisia, jotka liittyvit pienem-
pien tutkimusreaktorien kdytt6on, jolloin vakavista onnettomuuksista aiheutuvat vaikutukset eivit olisi verratta-
vissa ydinvoimalaitosten onnettomuuksista aiheutuviin vaikutuksiin.

Ne tdmin direktiivin sddnnokset, jotka liittyvat laheisesti ydinlaitosten olemassaoloon, eli sddnnokset, jotka
koskevat luvanhaltijan velvoitteita, ydinlaitoksille asetettuja uusia erityisvaatimuksia sekd laitosalueen valmiusjar-
jestelyjd ja -toimintaa, eivit saisi olla sovellettavissa jasenvaltioihin, joissa ei ole ydinlaitoksia. Taman direktiivin
sdannokset olisi saatettava osaksi kansallista lainsdddantod ja pantava taytintoon kansallisia olosuhteita vastaavalla
tavalla ja ottaen huomioon sen, ettei niissi jasenvaltioissa ole ydinlaitoksia, mutta samalla varmistaen, ettd hallitus
tai toimivaltaiset viranomaiset kiinnittavat asianmukaista huomiota ydinturvallisuuteen.

Direktiivin 2009/71/Euratom mukaan jdsenvaltioiden on luotava ydinlaitosten ydinturvallisuutta koskeva asian-
mukainen kansallinen oikeudellinen, valvonta- ja organisaatiokehys seké pidettdva sitd ylla. Sitd koskeva paitos,
miten kansallisen kehyksen sddnnokset hyviksytddn ja mitd vélinettd kdyttden niitd sovelletaan, kuuluu jasenval-
tioiden toimivaltaan.

Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdivind syyskuuta 2011 annetun jdsenvaltioiden ja komission
yhteisen poliittisen lausuman mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittdiméddn ilmoitukseen toimenpi-
teistd, jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsdddintod, yhden tai useamman asiakirjan, joista
kiy ilmi direktiivin sddnnosten ja kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vilineiden vastaa-
vien osien suhde. Tamin direktiivin osalta lainsddtdja katsoo, ettd tillaisten asiakirjojen toimittaminen on perus-
teltua.

Sen vuoksi direktiivi 2009/71/Euratom olisi muutettava timan mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivi 2009/71/Euratom seuraavasti:

1)

3)

Korvataan 1 luvun otsikko seuraavasti:
"TAVOITTEET, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT".
Muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Tatd direktiivid sovelletaan kaikkiin siviilikdytt6on tarkoitettuihin ydinlaitoksiin, joihin tarvitaan lupa.”;

b) korvataan 3 kohta seuraavasti:

73, Talld direktiivilld tdydennetddn perustamissopimuksen 30 artiklassa tarkoitettuja ydinlaitosten ydinturvalli-
suutta koskevia perusnormeja eiki silld rajoiteta tyontekijoiden ja vdeston terveyden suojelemiseksi ionisoivasta
siteilystd aiheutuvilta vaaroilta annetun voimassa olevan yhteison lainsddddnnon ja erityisesti neuvoston direk-
titvin 2013/59/Euratom soveltamista ().

(*) Neuvoston direktiivi 2013/59/Euratom, annettu 5 piivind joulukuuta 2013, turvallisuutta koskevien perus-
normien vahvistamisesta ionisoivasta siteilystd aiheutuvilta vaaroilta suojelemiseksi ja direktiivien

89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43[Euratom ja 2003/122[Euratom kumoamisesta
(EUVLL 13,17.1.2014,s. 1)

Muutetaan 3 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

"a) ydinvoimalaitoksia, rikastuslaitoksia, ydinpolttoaineen valmistuslaitoksia, jdlleenkisittelylaitoksia, tutkimus-
reaktoreita, kidytetyn polttoaineen varastoja; ja”;

b) lisitddn kohdat seuraavasti:

6. ’onnettomuudella’ mitd tahansa tahatonta tapahtumaa, jonka seuraukset tai mahdolliset seuraukset ovat
merkittdvid siteilysuojelun tai ydinturvallisuuden kannalta;

7. ‘’vaaratilanteella’ mitd tahansa tahatonta tapahtumaa, jonka seuraukset tai mahdolliset seuraukset eivit ole
merkityksettomid siteilysuojelun tai ydinturvallisuuden kannalta;
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4)

8.  ’poikkeavilla toiminnoilla’ toimintaprosessia, jossa poiketaan tavanomaisesta toiminnasta ja jonka odotetaan
tapahtuvan vahintddn kerran laitoksen kayttoidn aikana mutta joka ei asianmukaisten suunnittelua koske-
vien sddnnosten vuoksi aiheuta merkittdvad vahinkoa turvallisuuden kannalta tirkeille laitteille eikd johda
onnettomuustilanteisiin;

9. ’suunnitteluperusteilla’ erilaisia tilanteita ja tapahtumia, jotka on vahvistettujen perusteiden mukaisesti ni-
menomaisesti otettu huomioon ydinlaitoksen suunnittelussa, mukaan lukien turvallisuuden parannukset,
jotta laitos voi kestdd ndma tilanteet ja tapahtumat turvallisuusjdrjestelmien suunnitellun kiyton avulla ylit-
tamattd sallittuja rajoja;

10. ’suunnitteluperusteisella onnettomuudella’ onnettomuustilanteita, joiden varalta ydinlaitos on suunniteltu
vahvistettujen suunnittelua koskevien perusteiden mukaisesti ja joiden osalta, tapauksen mukaan, polttoai-
neeseen kohdistuva vaurio ja radioaktiivisten aineiden padstot pysyvit sallituissa rajoissa;

11. ‘vakavilla tilanteilla’ tilanteita, jotka ovat vakavampia kuin suunnitteluperusteisiin onnettomuuksiin liittyvit
tilanteet; tillaiset tilanteet voivat aiheutua moninkertaisista vioista, kuten turvallisuusjirjestelmin kaikkien
osajdrjestelmien tdydellisestd menetyksestd, tai ddrimmdisen epatodennikoisestd tapahtumasta.”

Lisdtddn 2 lukuun otsikon "VELVOLLISUUDET” jilkeen otsikko seuraavasti:

"1 JAKSO
Yleiset velvollisuudet”.
Korvataan 4 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltioiden on luotava ydinlaitosten ydinturvallisuutta koskeva asianmukainen kansallinen oikeudellinen,
valvonta- ja organisaatiokehys, jiljempdnd ’kansallinen kehys’, ja pidettava sitd ylld. Kansallisessa kehyksessd on
saddettavi erityisesti seuraavista:

a) vastuiden jakaminen ja asianomaisten valtion viranomaisten vilinen koordinointi;

b) kansalliset ydinturvallisuusvaatimukset, jotka kattavat ydinlaitosten elinkaaren kaikki vaiheet;

¢) jdrjestelmd, joka vastaa ydinlaitosten lupien kasittelystd ja toimintakielloista luvan puuttuessa;

d) toimivaltaisen valvontaviranomaisen suorittamaa ydinturvallisuuden viranomaisvalvontaa koskeva jirjestelma;

e) tehokkaat ja oikeasuhteiset tiytintdonpanon valvontaa koskevat toimet, mukaan lukien tarvittaessa korjaavat
toimenpiteet tai toiminnan keskeyttdminen ja luvan muuttaminen tai peruuttaminen.

Sen mddrittdminen, b alakohdassa tarkoitetut kansalliset ydinturvallisuusvaatimukset hyviksytddn ja mitd vilinettd
kéyttden niitd sovelletaan, kuuluu edelleen jdsenvaltioiden toimivaltaan.”

Korvataan 5 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisen valvontaviranomaisen riippumattomuus sen valvontaan
liittyvdssd pddtoksenteossa on tosiasiallisesti suojattu asiattomalta vaikutukselta. Tétd varten jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd kansallisessa kehyksessd edellytetdin, ettd toimivaltainen valvontaviranomainen

a) on toiminnallisesti erotettu muista elimistd tai jirjestoistd, jotka liittyvdt ydinenergian edistimiseen tai kayttoon,
eikd se valvontatehtdviddn suorittaessaan pyydi tai ota vastaan ohjeita miltddn tallaiselta elimeltd tai jirjestoltd;

b) tekee valvontapiitoksid, jotka perustuvat luotettaviin ja avoimiin ydinturvallisuuteen liittyviin vaatimuksiin;

) saa kaytt6onsd omat ja asianmukaiset talousarviomairirahat kansallisessa kehyksessd mairiteltyjen valvontatehta-
viensd toteuttamiseen ja on vastuussa sille osoitetun talousarvion tdytintdonpanosta;

d) saa kdyttoonsi riittdvdn madrin henkilostod, jolla on sen velvoitteiden tdyttimiseen tarvittava pitevyys, kokemus
ja asiantuntemus. Se voi kdyttdd ulkopuolisia tieteellisid ja teknisid voimavaroja ja asiantuntemusta valvontatehtd-
viensd tukemiseksi;
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e) luo menettelyt mahdollisten eturistiriitojen valttdmistd ja ratkaisemista varten;

f) antaa ydinturvallisuuteen liittyvit tiedot ilman minkddn muun elimen tai jirjeston suorittamaa selvitystd edellyt-
tden, ettd timd ei vaaranna muita asiaankuuluvassa lainsdddianndssi tai kansainvilisissd vilineissd tunnustettuja
ensisijaisia intressejd, muun muassa turvallisuutta.

3. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd toimivaltaiselle valvontaviranomaiselle annetaan oikeudelliset
valtuudet, joita se tarvitsee tdyttddkseen 4 artiklan 1 kohdassa kuvattuun kansalliseen kehykseen liittyvit velvoit-
teensa. T4td varten jisenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisille valvontaviranomaisille annetaan kansalli-
sessa kehyksessd seuraavat keskeiset valvontatehtivat:

a) ehdottaa kansallisia ydinturvallisuusmairayksid, madritelld ne tai osallistua niiden maarittelyyn;

b) vaatia, ettd luvanhaltija noudattaa ja osoittaa noudattavansa kansallisia ydinturvallisuusmairayksid ja asianomai-
sen luvan ehtoja;

¢) todentaa timi noudattaminen suorittamalla lakisditeistd arviointia ja tarkastuksia;
d) ehdottaa tai toteuttaa tehokkaita ja oikeasuhteisia tdytintonpanotoimia.”

7) Korvataan 6, 7 ja 8 artikla seuraavasti:

"6 artikla

Luvanhaltijat

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisessa kehyksessid edellytetiin, ettd:

a) padvastuu ydinlaitoksen ydinturvallisuudesta on luvanhaltijalla. T4td luvanhaltijan vastuuta ei voida delegoida, ja

sithen kuuluu vastuu sellaisten toimeksisaajien ja alihankkijoiden toiminnasta, joiden toiminta saattaa vaikuttaa
ydinlaitoksen ydinturvallisuuteen;

=

lupaa hakiessaan hakijan on toimitettava ndytt6 ydinturvallisuudesta. Ndyton on laajuudeltaan ja yksityiskohtai-
suudeltaan vastattava ydinlaitoksen ja sen laitosalueen kannalta merkityksellisen vaaran mahdollista suuruutta ja
luonnetta;

¢) luvanhaltijat arvioivat ja valvovat sddnnollisesti ja, siind mairin kuin se on kohtuudella toteutettavissa, parantavat
jatkuvasti ydinlaitostensa ydinturvallisuutta jarjestelmalliselld ja todennettavalla tavalla. Tihdn sisiltyy sen varmis-
taminen, ettd onnettomuuksien ehkaisemistd ja onnettomuuksien seurausten lievittdmistd varten on otettu kayt-
to6n toimenpiteitd, mukaan lukien syvyyssuuntaisen turvallisuuden soveltamisen todentavat sidnnokset;

d) luvanhaltijat perustavat ja panevat tdytintoon johtamisjirjestelmid, joissa ydinturvallisuus on asianmukaisesti
etusijalla;

e) luvanhaltijat huolehtivat asianmukaisista laitosalueen hatitilannemenettelyistd ja -jarjestelyistd, mukaan lukien
vakavien onnettomuuksien hallintaa koskevista ohjeista tai vastaavista jdrjestelyistd, jotta onnettomuuksiin
voidaan reagoida tehokkaasti niiden seurausten ehkaisemiseksi tai lieventdmiseksi. Nailtd menettelyiltd edellyte-
tadn erityisesti, ettd

i) ne ovat johdonmukaisia muiden toimintamenetelmien kanssa ja niitd harjoitellaan mairiajoin niiden kaytto-
kelpoisuuden varmistamiseksi;

ii) niiden avulla kisitelld4in onnettomuuksia ja vakavia onnettomuuksia, joita voi esiintyd laitoksen kaikissa
toimintamuodoissa ja jotka liittyvit tai vaikuttavat samanaikaisesti useisiin yksikoihin;

iii) niissd huolehditaan jirjestelyistd ulkoisen avun vastaanottamiseksi;

iv) niitd tarkastellaan maardajoin uudelleen ja ne saatetaan sddnnollisesti ajan tasalle, ottaen huomioon harjoituk-
sista ja saadut kokemukset ja onnettomuuksista saadut opetukset;

f) luvanhaltijat jirjestdvit ja pitavit ylld taloudelliset voimavarat ja henkiloston, jolla on asianmukainen pitevyys ja
toimivaltuudet ydinlaitoksen ydinturvallisuutta koskevien velvoitteidensa tayttdmiseksi. Luvanhaltijoiden on myos
varmistettava, ettd niiden vastuulla olevilla toimeksisaajilla ja alihankkijoilla, joiden toiminta saattaa vaikuttaa
ydinlaitoksen ydinturvallisuuteen, on tarvittava henkilostd, jolla on asianmukainen pitevyys ja toimivaltuudet
ydinlaitoksen ydinturvallisuutta koskevien velvoitteidensa tayttimiseksi.
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7 artikla
Ydinturvallisuutta koskeva asiantuntemus ja taidot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallinen kehys velvoittaa kaikki osapuolet huolehtimaan jérjestelyistd sellai-
sen henkilostonsd koulutusta varten, jolla on ydinlaitosten ydinturvallisuuteen liittyvid vastuita siten, ettd voidaan
saada, yllapitdd ja edelleen kehittdd ydinturvallisuusalaan ja laitosalueen valmiusjdrjestelyihin liittyvdd asiantunte-
musta ja taitoja.

8 artikla

Avoimuus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ydinlaitosten ydinturvallisuudesta ja sen valvonnasta annetaan tarvittavat
tiedot tyontekijoiden ja vdeston saataville kiinnittden erityistd huomiota paikallisviranomaisiin, vdestoon ja sidosryh-
miin ydinlaitosten laheisyydessd. Tahén velvoitteeseen sisiltyy sen varmistaminen, ettd toimivaltainen valvontaviran-
omainen ja luvanhaltijat antavat vastuualueillaan viestintdpolitiikkansa puitteissa:

a) tietoja ydinlaitosten tavanomaisista toimintaolosuhteista tyontekijoille ja vdestolle, ja

b) vaaratilanteiden ja onnettomuuksien sattuessa nopeasti tietoja tyontekijoille ja vdestolle sekd ydinlaitoksen lihei-
syydessd sijaitsevien muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille valvontaviranomaisille.

2. Tiedot on annettava vdeston saataville asiaankuuluvan lainsdddidnnon ja kansainvilisten vilineiden mukaisesti,
edellyttien ettd tdimd ei vaaranna muita asiaankuuluvassa lainsdaddnnossd tai kansainvalisissd valineissd tunnustettuja
ensisijaisia, muun muassa turvallisuutta koskevia, intresseja.

3. Rajoittamatta 5 artiklan 2 kohdan soveltamista jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltainen valvontavi-
ranomainen sitoutuu tarvittaessa ydinlaitosten ydinturvallisuutta koskeviin yhteistyotoimiin ydinlaitosten liheisyy-
dessi sijaitsevien muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten valvontaviranomaisten kanssa muun muassa vaihtamalla
jaftai jakamalla tietoja.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd viestolle annetaan riittavit mahdollisuudet osallistua tehokkaasti ydinlai-
tosten lupien kisittelyd koskevaan pidtoksentekoprosessiin asiaankuuluvan lainsddddnnon ja kansainvilisten vali-
neiden mukaisesti.”

8) Lisitddn 8 artiklan jilkeen jakso seuraavasti:

"2 JAKSO

Erityiset velvollisuudet

8 a artikla
Ydinlaitosten ydinturvallisuustavoite

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisessa ydinturvallisuuskehyksessd edellytetddn, ettd ydinlaitosten
suunnittelussa, sijoituspaikan valinnassa, rakentamisessa, kiyttoonotossa, kdytossd ja kdytostdpoistossa on tavoit-
teena ehkiistd onnettomuudet ja onnettomuustapauksessa lieventdd sen seurauksia ja estéd:

a) varhaisvaiheen radioaktiiviset pddstot, jotka edellyttiisivit laitosalueen ulkopuolisia hititoimenpiteitd, mutta
joiden toteuttamiseen ei kuitenkaan ole riittavésti aikaa;

b) suuret radioaktiiviset paistot, jotka edellyttdisivit suojelutoimenpiteitd, joita ei voida rajata alueellisesti tai ajalli-
sesti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisessa kehyksessd edellytetddn, ettd 1 kohdassa mdariteltyd tavoi-
tetta

a) sovelletaan ydinlaitoksiin, joille on myo6nnetty rakentamislupa ensimmadisen kerran 14 piivin elokuuta 2014
jalkeen;

b) kéytetddn perustana jo kdytossi oleviin ydinlaitoksiin tehtdvien, kohtuudella toteutettavissa olevien turvallisuuden
parantamistoimien ajoissa tapahtuvalle tdytantoonpanolle, mukaan lukien 8 c¢ artiklan b alakohdassa méiritel-
tyjen mairdaikaisten turvallisuusarviointien yhteydessa.
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8 b artikla

Ydinlaitosten ydinturvallisuustavoitteen tiytintoonpano

1. Edelld 8 a artiklassa asetetun ydinturvallisuustavoitteen saavuttamiseksi jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
kansallisessa kehyksessd edellytetdin, ettd jos syvyyssuuntainen turvallisuus on sovellettavissa, sitd on sovellettava

sen varmistamiseksi, etta:

a) ddrimmdisten ulkoisten luonnonuhkien ja ihmisen toiminnasta tahattomasti aiheutuvien vaarojen vaikutus mini-
moidaan;

b) poikkeava toiminta ja viat estetddn;
¢) poikkeavaan toimintaan puututaan ja viat havaitaan;
d) suunnitteluperusteiden puitteissa oleviin onnettomuuksiin puututaan;

e) vakaviin tilanteisiin puututaan, muun muassa onnettomuuksien etenemisen ehkdisyn ja vakavien onnettomuuk-
sien seurausten lieventdmisen keinoin;

f) organisaatiorakenteet on otettu kdyttoon 8 d artiklan 1 kohdan mukaisesti.

2. Edelld 8 a artiklassa asetetun ydinturvallisuustavoitteen saavuttamiseksi jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
kansallisessa kehyksessi edellytetddn toimivaltaisen valvontaviranomaisen ja luvanhaltijan toteuttavan toimenpiteitd
edistadkseen ja vahvistaakseen tehokasta ydinturvallisuuskulttuuria. Téllaisia toimenpiteitd ovat erityisesti seuraavat:

a) johtamisjdrjestelmdt, joissa ydinturvallisuus on asianmukaisesti etusijalla ja joissa edistetddn henkiloston ja
johdon kykyi kaikilla tasoilla kyseenalaistaa asiaankuuluvien turvallisuusperiaatteiden ja kiytintojen tehokas
toteutuminen sekd kykyi raportoida ajoissa turvallisuuskysymyksistd 6 artiklan d alakohdan mukaisesti;

b) laitosten kdytOstd saatujen sisdisen ja ulkoisen turvallisuuden kannalta merkittdvien kokemusten rekisteréintid,
arviointia ja dokumentointia koskevat luvanhaltijan jarjestelyt;

¢) luvanhaltijan velvoite raportoida toimivaltaiselle valvontaviranomaiselle tapahtumista, joilla on mahdollisia vaiku-
tuksia ydinturvallisuuteen; ja

d) 7 artiklan mukaiset koulutusjarjestelyt.

8 c artikla
Alustava arviointi ja méiriaikaiset turvallisuusarvioinnit
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisessa kehyksessa edellytetdan, ettd:

a) luvan myo6ntiminen ydinlaitoksen rakentamiseen tai ydinlaitoksen toimintaan perustuu asianmukaiseen laito-
salue- ja laitoskohtaiseen arviointiin, johon sisiltyy ydinturvallisuuden osoittaminen 8 a artiklan mukaiseen
tavoitteeseen perustuvien kansallisten ydinturvallisuusmairaysten osalta;

b) toimivaltaisen valvontaviranomaisen viranomaisvalvonnan alainen luvanhaltija arvioi uudelleen jdrjestelmallisesti
ja sdannollisesti vahintddn kymmenen vuoden vilein ydinlaitosten turvallisuuden 6 artiklan ¢ alakohdan mukai-
sesti. Talld turvallisuuden uudelleenarvioinnilla pyritddn varmistamaan nykyisten suunnitteluperusteiden noudat-
taminen ja siind maaritetddn turvallisuuden lisdparannuksia ottaen huomioon vanhenemiskysymykset, kayttoko-
kemus, tuoreimmat tutkimustulokset ja kansainvilisten normien kehitys, kiyttden viitteend 8 a artiklan tavoi-
tetta.

8 d artikla
Laitosalueen valmiusjirjestelyt ja -toiminta

1.  Direktiivin 2013/59/Euratom sddnnosten soveltamista rajoittamatta jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
kansallisessa kehyksessi edellytetddn laitosalueen valmiusjirjestelyjd ja -toimintaa varten perustettua organisaatiora-
kennetta, joka kisittdd selvdn vastuunjaon ja koordinoinnin luvanhaltijan, toimivaltaisten viranomaisten sekd organi-
saatioiden vililld ja jossa otetaan huomioon hititilanteen kaikki vaiheet.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisen kehyksen edellyttimien laitosalueen valmiusjirjestelyjen ja
-toiminnan ja direktiivin 2013/59/Euratom edellyttimien muiden valmiusjdrjestelyjen ja -toiminnan vililld vallitsee
johdonmukaisuus ja jatkuvuus.”
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9) Lisdtddn 8 d artiklan jilkeen luku seuraavasti:

"2 a LUKU

VERTAISARVIOINNIT JA RAPORTOINTI

8 e artikla
Vertaisarvioinnit

1.  Jasenvaltioiden on jirjestettdva vahintddn kerran kymmenessd vuodessa mairdajoin tehtdvd kansallisen kehyk-
sensi ja toimivaltaisten valvontaviranomaistensa itsearviointi sekd pyydettavi kansallisen kehyksensd merkityksellisia
osia ja toimivaltaisia valvontaviranomaisiaan koskeva kansainvilinen vertaisarviointi tavoitteena parantaa jatkuvasti
ydinturvallisuutta. Téllaisten vertaisarviointien tulokset ilmoitetaan jdsenvaltioille ja komissiolle, kun ne ovat saata-
villa.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd seuraavat toimet toteutetaan koordinoidusti:

a) suoritetaan kansallinen arviointi, joka perustuu niiden alueella olevien asiaankuuluvien ydinlaitosten ydinturvalli-
suutta koskevaan erityisaiheeseen;

b) pyydetddn kaikkia muita jisenvaltioita ja komissiota tarkkailijana suorittamaan a alakohdassa tarkoitetun kansal-
lisen arvioinnin vertaisarviointi;

) toteutetaan vertaisarviointiprosessin merkityksellisten tulosten perusteella asianmukaiset jatkotoimenpiteet;

d) julkaistaan edelli mainittua prosessia koskevat asiaankuuluvat kertomukset ja sen tirkeimmat tulokset, kun
tulokset ovat saatavilla.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdytdssi on jarjestelyt, joiden avulla ensimmiinen aihekohtainen vertai-
sarviointi voidaan aloittaa vuonna 2017 ja sen jilkeen jarjestdd aihekohtaisia vertaisarviointeja vahintddn joka
kuudes vuosi.

4. Jos tapahtuu onnettomuus, joka johtaa laitosalueen ulkopuolisia hatitoimenpiteité tai vdeston suojelutoimenpi-
teitd edellyttaviin tilanteisiin, kyseessd olevan jdsenvaltion on varmistettava, ettd kansainvilinen vertaisarviointi
jarjestetddn ilman aiheetonta viivytystd.”

10) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

=

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kertomus timin direktiivin tdytintoonpanosta ensimmadisen
kerran viimeistddn 22 paiviand heindkuuta 2014 ja sen jalkeen viimeistddn 22 pdivana heindkuuta 2020.”;

b) kumotaan 3 kohta.
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Lisdtddn 10 artiklan 1 kohdan jilkeen kohta seuraavasti:
"1 a.  Velvoitteita saattaa 6, 8 a, 8 b, 8 c ja 8 d artikla osaksi kansallista lainsd4dintod ja panna ne tiytintoon ei

sovelleta jdsenvaltioihin, joissa ei ole ydinlaitoksia, jolleivit ne paitd kehittdd lupaa edellyttivid ydinlaitoksiin liittyvid
toimintoja lainkdyttoalueellaan.”

2 artikla

1.  Jasenvaltioiden on saatettava timén direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset madr-
dykset voimaan viimeistddn 15 pdivand elokuuta 2017. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai niihin on liitettava tallainen viittaus, kun
ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettavi siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddn-
nokset sekd nithin myohemmin tehtdvit muutokset kirjallisina komissiolle.



L 219/52 Euroopan unionin virallinen lehti 25.7.2014

3 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 8 paivind heindkuuta 2014.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. C. PADOAN
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